JVCKENWOOD

EU Declaration of Conformity

(No.: )
Year of affixing 2026
(1) Model No.: KW-M6005DW Brand: Jvc
Batch: Serial number(s)

JVCKENWOOD Corporation

(2)  Manufacturer: 3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

JVCKENWOOD Europe B.V.

(3)  Authorized representative: .o mentsweg 20 B-9, 3641 SL  Mijdrecht, The Netherlands

(4) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

(5) Object:: MONITOR WITH RECEIVER
Intended Purpose: FM/AM/DAB/GPS receiver, Bluetooth/WWLAN transceiver

(6) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/53/EU (radio equipment): EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
EN 62311:2020
EN 301 489-1V2.2.3, EN 301 489-17 VV3.3.1, EN 301 489-19 V2.2.1
EN 300328 V2.2.2
EN 300 440 V2.2.1
EN 303 413 V1.2.1
EN 303 345-2 V1.2.1, EN 303 345-3 V1.1.1, EN 303 345-4 V1.1.1

(EU)2022/30 EN 18031-1:2024, EN 18031-2:2024
(commission delegated regulation):

2011/65/EU (RoHS): EN IEC 63000:2018

The notified body _Kiwa Nederland B.V. (number _0063 ) performed _an EU-type examination for the essential
(7) requirements defined in Article 3.2 in accordance with the requirements of Annex Ill of RE Directive and issued the
EU-type examination certificate: _262140736/AA/00

(8) Accessories and components: GPS antenna (GYF8V13 V8RYS)

(9) Additional information:

This product complies with ECE R10.

(10) Signed for and on behalf of JVCKENWOOD Corporation:

Mijdrecht, _26 Aug, 2026 )\ /X\ 7 (A I\Q

leomasa KOBAYASHI, Presid
JVCKENWOOD Europe B.V.

(11) This document may not be changed or copied without authorization.



English:
EU declaration of conformity

(1)Model No.: ...,Brand ..., Batch ...,
Serial number(s) ...

(2)Manufacturer: ...
(3)Authorized representative: ...

(4)“This declaration of conformity is issued
under the sole responsibility of the
manufacturer.”

(5)Object: ..., Intended purpose ...

(6)The object of the declaration described
above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation: ...
(the council directive & the relevant
harmonised standard(s))

(7)The notified body (name and number),
performed an EU-type examination in
accordance with the requirements of
Annex |l of RE Directive and issued the
EU-type examination certificate:
(Certificate no.)

(8)Accessories and components: ...

(9)Additional information:
“The electrical / electronic sub-assembly
(ESA) fulfils the requirements of UNECE
Regulation No. 10 and in particular the
limits defined in paragraphs 6.5, 6.6, 6.7
and 6.9 of this regulation.”

(10)Signed for and on behalf of (manufacturer
name):
(place and date of issue):
(name, function) (signature)

(11)"This document may not be changed or
copied without authorization.”

Nederlands:
EU-conformiteitsverklaring

(1)Model nr.: ..., Merk ..., Pattijj...,
Serienummer(s) ...

(2)Fabrikant: ...
(3)Gemachtigd vertegenwoordiger: ...

(4)"'Deze conformiteitsverklaring wordt
verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant.”

(5)Voorwerp: ..., Beoogde doel ...

(6)Het hierboven beschreven voorwerp is in
overeenstemming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie: ...
(de richtlijn van de Raad en de relevante
geharmoniseerde norm(en))

(7)De aangemelde instantie (naam en
nummer) heeft een EU-typeonderzoek
uitgevoerd overeenkomstig de eisen van
bijlage Il van de RE-richtlijn en heeft het
certificaat van EU-typeonderzoek
afgegeven: (certificaat nr.)

(8)Accessoires en componenten: ...

(9)Aanvullende informatie:
“De elektrische / elektronische sub-
eenheid (ESA) voldoet aan de eisen van
UNECE-Reglement nr. 10 en in het
bijzonder de limieten gedefinieerd in de
paragrafen 6.5, 6.6, 6.7 en 6.9 van dit
voorschrift.”

(10)Ondertekend voor en namens (naam
fabrikant):
(plaats en datum van uitgifte ):
(naam, functie) (handtekening)

(11)"Dit document mag niet zonder
toestemming worden gewijzigd of
gekopieerd."

Frangais:
Déclaration de conformité de 'UE

(1)Modele n°: ...,Marque ..., Lot ...,
Numéro(s) de série ...

(2)Fabricant: ...
(3)Représentant autorisé: ...

(4)"Cette déclaration de conformité est
délivrée sous la seule responsabilité du
fabricant.”

(5)Objet: ..., Objectif visé ...

(6)L'objet de la déclaration décrite ci-dessus
est conforme a la Iégislation de I'Union
en matiére d’harmonisation: ...

(la directive du conseil et la ou les normes
harmonisées pertinentes)

(7)L'organisme notifié (nom et numéro) a
effectué un examen UE de type
conformément aux exigences de I'annexe
Il de la directive RE et a délivré le
certificat d'examen UE de type: (certificat
n°).

(8)Accessoires et composants: ...

(9)Informations complémentaires:
“Le sous-ensemble électrique / électronique
(ESA) satisfait aux exigences du réglement
n ° 10 de la CEE-ONU et en particulier les
limites définies aux paragraphes 6.5, 6.6,
6.7 et 6.9 du présent reglement.”

(10)Signé au nom et pour le compte de (nom

du fabricant):
(lieu et date de délivrance):
(nom, fonction) (signature)

(11)«Ce document ne peut étre modifié ou

copié sans autorisation.»

Italiano:
La dichiarazione di conformita UE

(1)Nome del modello: ..., Marca ...,
Lotto di produzione ..., Numero(i) di serie

(2)Produttore: ...
(3)Rappresentante autorizzato: ...

(4)"Questa dichiarazione di conformita viene
emessa sotto la responsabilita esclusiva
del produttore.”

(5)Descrizione: ..., Uso previsto ...

(6)Riferimenti alle pertinenti norme
armonizzate utilizzate, compresa la data
delle norme, o riferimenti alle altre
specifiche tecniche, compresa la data
delle specifiche, in relazione alle quali si
dichiara la conformita :

(7)L’organismo notificato (nome e numero) ha
svolto su questo prodotto un esame di tipo
EU in conformita all’allegato Il ed
all'articolo 17 della direttiva RE
2014/53/EU ed ha rilasciato il certificato di
esame di tipo EU: (certificato N.)

(8)Accessori e componenti: ...

(9)Informazioni supplementari:
“Il sottoassieme elettrico o elettronico
(ESA) soddisfa | requisiti del regolamento
UNECE n.10 e in particolare i limiti definiti
ai paragrafi 6.5, 6.6, 6.7 e 6.9 del
regolamento.”

(10)Firmato in vece e per conto di (nome del
produttore):
(Luogo e data del rilascio):
(Nome e cognome, funzione) (firma)

(11)"Questo documento non puo essere
modificato o copiato senza
autorizzazione.”

JVCKENWOOD

Deutsch:
EU Konformitatserklarung

(1)Modelbezeichnung.: ...,Marke ...,Charge
..., Seriennummer(n) ...

(2)Hersteller: ...
(3)Bevoliméachtigter: ...

(4)“Die alleinige Verantwortung fir die
Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller.”

(5)Gegenstand der Erklarung: ...,
Verwendungszweck ...

(6)Der aoben beschriebene Gegenstand der
Erklarung erfillt die einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union

(7)Die notifizierte Stelle (Name, Kennnummer)
hat ein(e) (Beschreibung ihrer Mitwirkung:
EU-Baumusterpriifung / Bewertung des
Qualitétssicherungssystems fiir die
betreffenden Funkanlagen) durchgefiihrt
und folgende EU-
Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt:

(8)Zubehor: ...

(9)Zusatzangaben:
“Die elektrische / elektronische
Unterbaugruppe (EUB) erfllt die
Anforderungen der UNECE Regelung Nr.
10 und insbesondere die Grenzwerte in
den Abschnitten 6.5, 6.6, 6.7 und 6.9 der
Regelung.”

(10)Unterzeichnet fiir und im Namen der:
(Ort und Datum der Ausstellung):
(Name und Funktion) (Unterschrift)

(11)"'Dieses Dokument darf nicht ohne
Erlaubnis geéndert oder kopiert werden.”

Espaiiol:

Declaracién de conformidad de la UE

(1)Modelo No: ..., Marca ..., Lote ...,
Numero(s) serie ...

(2)Fabricante: ...
(3)Representante autorizado: ...

(4)"Esta declaracién de conformidad se emite
bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante.”

(5)Objeto: ..., Finalidad prevista ...

(6)EI objeto de la declaracion descrita
anteriormente es conforme a la legislacion
de armonizacion pertinente de la Union: ...
(la directiva del consejo y las normas
armonizadas pertinentes)

(7)El organismo notificado (nombre y
numero) realizé un examen de tipo EU de
conformidad con los requisitos del Anexo
Il de la Directiva RE y emitio el certificado
de examen de tipo EU: (Certificado no.)

(8)Accesorios y componentes: ...

(9)Informacién adicional:
“El subconjunto eléctrico / electrénico
(ESA) cumple los requisitos del
Reglamento n° 10 de la UNECE y en
particular, los limites definidos en los
parrafos 6.5, 6.6, 6.7 y 6.9 de este
reglamento.”

(10)Firmado por y en nombre de (nombre del
fabricante):
(Lugar y fecha de emision):
(nombre, funcién) (firma)

(11)"Este documento no puede modificarse ni
copiarse sin autorizacion".



JVCKENWOOD



Portugués:
Declaragdo de conformidade da UE

(1)Modelo No: ..., Marca ..., Lote ...,
Numero(s) série ...

(2)Fabricante: ...
(3)Representante autorizado: ...

(4)"Esta declaragéo de conformidade é
emitida sob a exclusiva responsabilidade
do fabricante.”

(5)Objeto: ..., Finalidade prevista ...

(6)O objeto da declaragéo descrita
anteriormente esta conforme a legislagéo
de harmonizagéo pertinente
da Unido: ...

(a diretiva do conselho e as normas
harmonizadas pertinentes)

(7)O organismo notificado (nome e niimero)
realizou um exame EU-tipo de
conformidade com os requisitos do Anexo
Il da Diretiva RE e emitiu o certificado de
exame EU-tipo: (Certificado no.)

(8)Acessdrios e componentes: ...

(9)Informagéo adicional:
“O subconjunto elétrico / eletronico (ESA)
cumpre os requisitos do Regulamento n°®
10 da UNECE e em particular, os limites
definidos nos paragrafos 6.5, 6.6, 6.7 e
6.9 deste regulamento.”

(10)Assinado por e em nome de (nome do
fabricante):
(lugar e data de emisséo):
(nome, fungéo) (assinatura)

(11)"Este documento n&o pode ser modificado
nem copiado sem autorizagdo."

Magyar:
EK megfelelségi nyilatkozat

(1)Modellszam: ..., Marka ...,Gyartas ...,
Gyariszam(ok) ...

(2)Gyarto: ...

(3)Meghatalmazott képviseld: ...

(4)’Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarté
kizarélagos feleldsségvallalasa mellett
kertilt kibocséjtasra.”

(5)A nyilatkozat targya: ...,
célja ...

(6)Jelen nyilatkozat targya a vonatkozé
Eurépai Unids harmonizaciés
jogszabalyokkal 6sszhangban van:

(a Tanacs altal kiadott iranyelv és a
vonatkoz6 harmonizécids el6iras(ok))

(7)A bejelentd szervezet (név és szam) EU
tipusu vizsgalatot végzett az RE iranyelv
Il. Mellékletében foglalt eléirasokkal
6sszhangban, és kiadta a z EU tipusu
vizsgalati jegyzékonyvet: (Jegyzékonyv
szama)
(8)Tartozékok és alkotorészek: ...
(9)Kiegészitd informacio:
Az elektromos / elektronikus szerkezeti
részegység (ESA) megfelel a vonatkozo
UNECE 10.sz. El6irasnak és kiilénosen a
6.5, 6.6, 6.7 és 6.9 pontokban foglalt
korlatozasoknak.
(10)A gyarté nevében eljard alairasa (gyartd
megnevezése):
(kidllitas helye és datuma):
(név, beosztas) (alairas)
(11)“Jelen dokumentum engedély nélkiili
mddositasa vagy masolasa tilos.”

Felhasznalas

(10)

Polska:
Deklaracja zgodnosci UE

(1)Nazwa/numer modelu: ..., Marka ...,
Kategoria ..., Numerly seryjny/e ...

(2)Producent: ...
(3)Autoryzowany przedstawiciel: ...

(4),Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata
wydana na wylaczng odpowiedzialno$é
producenta.”

(5)Produkt: ..., Przeznaczenie: ...

(6)Opisany powyzej produkt bedgcy
przedmiotem niniejszej deklaracji jest
zgodny z wiasciwymi przepisami
harmonizacyjnymi UE: ...

(dyrektywa Rady i wiasciwe normy
zharmonizowane)

(7)Jednostka notyfikowana (nazwa i numer)
przeprowadzita badanie typu EU zgodnie z
wymaganiami zatgcznika Ill do dyrektywy
Rady i wydata $wiadectwo badania typu
UE: (nr $wiadectwa)

(8)Akcesoria i sktadniki: ...

(9)Dodatkowe informacije:
,Podzespot elektryczny/elektroniczny
(ESA) spetnia wymagania Regulaminu
EKG ONZ nr 10 i w szczeg6lnosci
wymagania okreslone w specyfikacjach w
punktach 6.5, 6.6, 6.7 i 6.9 tego
Regulaminu.”

(10)Podpisat w imieniu (nazwa producenta):

(Miejsce i data wydania):
(Nazwisko, funkcja) (Podpis)

(11)"Modyfikowanie i kopiowanie niniejszego

dokumentu bez zezwolenia jest
zabronione.”

Svenska:
EU-deklaration géllande éverenstimmelse

(1)Modellnr.: ..., Marke ...,Batch ...,
Serienummer...

(2)Tillverkare: ...
(3)Auktoriserad representant: ...

(4)"Denna deklaration géllande
overenstédmmelse ar utfardad under
ensamt ansvar av tillverkaren.”

(5)Syfte: ..., Avsett andamal ...

(6)Syftet med ovan beskrivna deklaration &r i
linje med relevant EU lagstiftning géllande
anpassning: ...

(Radets direktiv & relevanta
harmoniserings-standard (er))

(7)Den anmélda enheten (namn och
nummer) genomférde en EU undersékning
i enlighet med kraven i RE Direktivet,
Annex lll, och EU-typ examination
certifikat utfardat: (Certifikat nr.)

(8)Tillbehdr och komponenter: ...
(9)Tillaggsinformation:
“Det elektriska/elektroniska

delinstallationen (ESA) uppfyller kraven i
UNECE regleringen Nr. 10 och sérskilt

grénserna i paragraferna 6.5, 6.6, 6.7 och

6.9 i detta regelverk.”

Signerat for och pa uppdrag av
(tillverkarens namn):

(plats och datum for utfardandet):
(namn, funktion) (signatur)

(11)"Detta dokument far inte &ndras eller

kopieras utan auktorisation.”

- JVCKENWOOD

EU overenstemmelseserkleering

(1)Model nr,: ..., Meerke ..., Parti ...,
Serienummer (serienumre) ...

(2)Producent: ...
(3)Autoriseret repraesentant: ...

(4)’Denne overnestemmelseserkleering er
udstedt pa producentens eget ansvar.”

(5)Objekt: ..., Bestemt formal ...

(6)Formalet med erkleeringen beskrevet
ovenfor,
er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning: ...
(Radets direktiv og den eller de relevante
harmoniserede standarder)

(7)Det bemyndigede organ (navn og
nummer), udfgrte en EU-
typeunders@gelse i overensstemmelse
med kravene i billag Il til RE-direktivet og
udstedte EU-typeafprgvningsattest:
(Certifikat nr.)

(8)Tilbehgr og komponenter: ...

(9)Yderligere information:
" Den elektriske / elektroniske
underenhed (ESA) opfylder kravene i
UNECE-regulativ nr. 10 og iseer
graenserne defineret til punkt 6.5, 6.6, 6.7
og 6.9 i denne regulering.”

(10)Underskrevet for og pa vegne af
(producent navn):
(Sted og dato for udstedelse):
(navn, funktion) (underskrift)

(11)"Dette dokunment ma ikke aendres eller
kopieres uden tilladelse.”

Suomi:
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(1)Malli nro:..., Merkki..., Eré ...,
Sarjanumero(t)...

(2)Valmistaja: ...
(3)Valtuutettu edustaja: ...

(4)" Tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus
annetaan valmistajan yksinomaisella
vastuulla.”

(5)Esine: ..., Kaytto tarkoitus ...

(6)Edella kuvailtu selvityksen kohde on asiaa
koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen: (neuvosto direktiivi ja
asiaankuuluvat yhdenmukaistetut
standardit.)

(7)limoitettu laite (nimi ja numero) suoritti EU-
tyyppitarkistuksen RE-direktiivin liitteen 11
vaatimusten mukaisesti ja antoi EU-
tyyppitarkastustodistuksen: (Todistuksen
numero)

(8)Lisavarusteet ja komponentit: ...

(9)Lisginformaatio:
Sé&hkadinen / elektroninen osalaite (ESA)
tayttédd YK:n Euroopan talouskomission
s&annon nro 10 vaatimukset ja erityisesti
taman sdannon kohdissa 6.5, 6.6, 6.7 ja
6.9 madritellyt rajat.

(10)Allekirjoitettu (valmistajan nimi) puolesta
ja puolesta:
(my6ntamispaikka- ja paivamaara):
(nimi, toiminto)(allekirjoitus)

(11)"Tata asiakirjaa ei saa muuttaa tai
kopioida ilman lupaa.”



Slovensko:
Izjava EU o skladnosti
(1)Model St,: ..., Blagovne znamke ..., Sarza

..., Serijska Stevilka (e)...
(2)Proizvajalec: ...
(3)Pooblasceni zastopnik: ...

(4)To izjavo o skladnosti se izda izkljuéno za
odgovornost proizvajalca.”

(5)Predmet: ..., Predvideni namen ...

(6)Predmet zgoraj opisane deklaracije je
skladen z ustrezno harmonizacijsko
zakonodajo Unije: ...

(Direktiva Sveta & ustrezni usklajeni
standard (s))

(7)Priglageni organ (ime in Stevilka) je opravil
pregled tipa EU v skladu z zahtevami
Priloge Ill k Direktivi o RE in izdal certifikat
o pregledu tipa EU: (potrdilo §t.)

(8)Dodatna oprema in sestavni deli: ...

(9)Dodatne informacije:
“Elektricni / elektronski podsklop (ESA)
izpolnjuje zahteve uredbe UNECE §t.10
in zlasti omejitve, opredeljene v odstavkih
6.5, 6.6, 6.7 in 6.9 te uredbe.”
(10)Podpisan v imenu (ime proizvajalca):
(kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis)
(11)"Ta dokument se ne sme spreminjati ali
kopirati brez dovoljenja."

EAAnvika:

EU djAwon ouppdépewaong

(1)Movrého: ..., Mdpka ..., Zeipd
Mapaywyng:... ZepIakdg ApIBUOS ...

(2)KataokeuaoTig: ...

(3)E&ouaiodoTnpévog avTITTpOowTTOG: ...

(4)“AuTr n djAwon cuppdpPPWong eKdIGETI
HE atrokAeIoTIKr) EUBOVN TOU
KaTaokevaoTr.”

(5)AvTikeipevo: ..., Mpoopidduevn xpron ...

(6)To avTIKEINEVO TNG TTOPATIAVW
TEpIypa@opevng diAwong eival oe
OUUHOPPWON HE TN OXETIKN VopoBeaia
evappoviong TG ‘Evwong: ...

(n odnyia Toug cupBouAiou & Ta OXETIKA
OTAVTaPT EVAPUOVIONG)

(7)To KoIVOTTOINUEVO HEPOG (Gvopa Kal
apiBusg), TEpace pia EU-type egétaon oe
oup@wvia pe Tig amaitoelg Tou Annex |l
g RE Directive kai ekd66nKe n
moTotroinon e¢éraong EU-type: (ApiBudg
TOoTOTToiNONG)

(8)Ageooudp Kal pépn: ...

(9)EmmimAéov TANpOQOpiEG:

“H nAekTpPIKN / NAEKTPOVIKA UTTO
ouvappoAdynon (ESA) Anpoi Tig
amaitjoelg Tou kavoviouod UNECE
No.10 KaI GUYKEKPIUEVA TOUG GPOUG TTOU
TEPIYPAPOVTaI OTIG TTapaypdpoug 6.5,
6.6, 6.7 ka1 6.9 AuTAG TNG vopoBeaiag.”

(10)YTTOYyEYPAUMEVO VIO KOl EK HEPOUG TOU
(6voua KATAOKEUAOTH):

(Tétog kal nuepopnvia £kdoong):
(6voua, BEan) (uTroypaery)

(11)“Auto 10 €yypago dev Propei va aAAaxBei

1} avTiypagei xwpig éykpion.”

Slovensky:
EU Vyhlasenie o zhode

(1)Nazov modelu: ..., Znaéka ..., Sarza ...
Sériové Cislo (Cisla) ...

(2)Vyrobca: ...

(3)Autorizovany zastupca: ...

(4)“Toto vyhlasenie o zhode sa vydava pod
vyhradnou zodpovednostou vyrobcu.”

(5)Predmet: ..., Zamyslany ucel

(6)Predmet vys$sie uvedeného vyhlasenia je v
stilade s prislusnymi harmonizaénymi
pravnymi predpismi Unie:

(Smernica rady a prislu$né
harmonizované normy) :

(7)Notifikovany organ (meno a &islo) vykonal
eurdpsku skisku v sulade s poziadavkami
prilohy 11l smernice o radiovych
zariadeniach a vydal osvedéenie o typovej
skuske EU: (€. Osved&enie xxx)

(8)Prislusenstvo a komponenty: ...

(9)Dodatoéné informacie:

“Elektrické zariadenia / ¢asti elektrického
zariadenia (ESA) spifiaju poziadavky
predpisu EHK OSN ¢&. 10 a najma limity
definované v bodoch 6.5, 6.6, 6.7 a 6.9
tohto predpisu.”

(10) Podpisané pre a v mene (nazov vyrobcu):
(miesto a datum vydania):
(meno, funkcia) (podpis)

(11)"Tento dokument nesmie byt meneny
alebo kopirovany bez povolenia.”

Eesti:
EL vastavusdeklaratsioon

(1) Mudel Nr,: ..., Kaubamérk ..., Patrtii ...,
Seeria number(d) ...

(2)Tootja: ...
(3)Volitatud esindaja: ...

(4)“Vastavusdeklaratsiooni véljastamise eest
vastutab ainult tootja.”

(5)Objekt: ..., Sihtotstarve ...

(6)Eespool kirjeldatud deklaratsiooni eesmérk
on kooskdlas asjakohaste liidu
Uihtlustamisaktidega: ...

(ndukogu direktiiv ja vastav harmoneeritud
standard (d))

(7)Teavitatud asutus (nimija number) viis EL-
i titibihindamise l&bi vastavalt RE-direktiivi
Il lisa nduetele ja valjastas ELi-
ttitibihindamistéendi: (sertifikaadi nr.)

(8)Lisaseadmed ja komponendid: ...

(9)Lisainformatsioon:
“Elektriline / elektrooniline alakoostu
(ESA) vastab URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirjale nr 10 ja
selle nduetele kdesoleva eeskirja
punktides 6.5, 6.6, 6.7 ja 6.9 méaratletud
piirmaarad.”
(10)Allkirjastatud (tootja nimi) poolt ja nimel:
(véljaandmise koht ja kuupaev):
(nimi, ametikoht) (allkiri)
(11)"Seda dokumenti ei tohi ilma loata muuta
ega kopeerida."

JVCKENWOOD

Cesky:

EU Prohlaseni o shodé

(1)Nazev modelu.: ..., Znagka..., Sarze...,
Séroveé Eislo (Cisla)

(2)Vyrobce: ...

(3)Autorizovany zastupce: ...

(4),Toto prohlageni o shodé se vydava pod
vyhradni zodpovédnosti vyrobce."

(5)Predmeét: ...,Zamysleny lcel ...

(6)Pfedmét vyse uvedeného prohlaseni je v
souladu s pfislu§nymi harmonizaénimi
pravnimi pfedpisy Unie:

(smérnice rady a pfislusné harmonizované
normy)

(7)Oznéameny subjekt (jméno a &islo) proved|
evropskou zkousku v souladu s pozadavky
prilohy Il smérnice o radiovych zafizenich
a vydal certifikat EU pfezkous$eni typu: (€.
Osvédéeni xxx)

(8)Prislusenstvi a komponenty: ...

(9)Dodateéné informace:
+Elektrické zafizeni / ¢asti elektrického
zarizeni (ESA) spliiuji pozadavky
predpisu EHK OSN ¢&. 10 a zejména limity
definované v bodech 6.5, 6.6, 6.7 a 6.9
tohoto predpisu.”
(10)Podepsano pro a jménem (nazev
vyrobce):
(misto a datum vydani):
(jiméno, funkce) (podpis)
(11), Tento dokument nesmi byt ménén nebo
kopirovan bez povoleni.*

LatvieSu:
ES atbilstibas deklaracija

(1)Modela numurs: ..., Zimols ...,Partija ...,
Sérijas numurs (i) ...

(2)Razot3js: ...
(3)Autorizétais parstavis: ...

(4)«Par atbilsto$u deklaraciju atbildigs tikai
razotajs.»

(5)Objekts: ..., Lietosanas mérkis ...

(6)lepriek$ aprakstitais deklaracijas
priek8mets atbilst attiecigajiem Savienibas
saskano$anas tiesibu
aktiem: ...

(Padomes direktiva un attiecigais (-ie)
saskanotais
(-ie) standarts (-i))

(7)Pilnvarota iestade (nosaukums un numurs)
veica ES tipa parbaudi saskana ar RE
direktivas Il pielikuma prasibam un izdeva
ES tipa parbaudes sertifikatu: (sertifikata
nr.)

(8)Aksesuari un komponentes: ...

(9)Papildus informacija

«Elektriskais / elektroniskais mezgls
(ESA) atbilst ANO / EEK Noteikumu Nr.
10 prasibam un jo Tpasi $o noteikumu
6.5., 6.6., 6.7. un 6.9. punkta noteiktas
robezas.»

(10)Parakstits (razotaja nosaukums) varda:
(vieta un izdo$anas datums):
(Vards, uzvards, ienemamais amats)
(paraksts)

(11)«So dokumentu nedrikst mainit vai kopét
bez autorizacijas.»



Lietuviskai:

ES atitikties deklaracija

(1)Modelio Nr . ..., Gamintojas ..., Partija ...,
Serijos numeris (-iai) ...

(2)Gamintojas: ...

(3)lgaliotasis atstovas: ...

(4)"Uz atitikties deklaracijos i§davimg yra
atsakingas gamintojas.”

(5)Objektas: ..., Numatytas tikslas ...

(6)Pirmiau apra$ytas deklaracijos objektas
atitinka atitinkamus Sajungos derinimo
teisés aktus: ... (Tarybos direktyva ir
atitinkamas darnusis standartas (-ai))

(7)Paskelbtoji jstaiga (pavadinimas ir
numeris) atliko ES tipo tyrimg pagal RE
direktyvos Ill priedo reikalavimus ir i§davé
ES tipo tyrimo sertifikata: (paZyméjimo Nr.)

(8)Priedai ir komponentai: ...

(9)Papildoma informacija:
“Elektrinis / elektroninis surenkamasis
mazgas (ESS) atitinka JT EEK taisyklés
Nr. 10 reikalavimus, visy pirma $io
reglamento 6.5, 6.6, 6.7 ir 6.9 punktus.”

(10)Pasirasyta vardu (gamintojo
pavadinimas):
(idavimo vieta ir data):
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas)
(11),Sis dokumentas negali bati pakeistas ar
nukopijuotas be leidimo."

BBITAPCKU:
EC peknapauusi 3a cCbBMECTUMOCT

(1)Mogen No: ...,Mapka ..., Maptuaa ...,
CepueH Homep (Homepa) ...

(2)MpowussoguTen: ...
(3)OTopuaupaH npeacrasuTen: ...

(4)"OTroBopHocTTa 3a U3gaBaHe Ha Tasun
Aeknapauusa 3a CbBMECTUMOCT € Ha
npoussogutensa”

(6)06exT: ..., lNpeaHasHayeHue ...

(6)O6ekTbT Ha AeknapaumaTa, onucaHa rno-
rope, € B CbOTBETCTBUE C
XapMOHU3upaHoTo 3aKkoHoAaTencreo Ha
EC: ...

(AvpekTuBaTa Ha cbBeTa & CbOTBETHUSA
XapMoHU3upaH ctaHaapT (1))

(7)HotucbuumpaHuaT opraH (UMe U Homep),
n3BbpLUK n3cnegsaHe Tun EC B
CbOTBETCTBUE C n3ucksaHuATa Ha AHekc Il
Ha PE aupektusa u usgage ceptudukar
3a usnutsaHe Tun EC: /cepTudpmkar Homep
el

(8)Akcecoapu U KOMMOHEHTH: ...

(9)QonbnHUTENHA UHDOPMaLUSA:
(ESA) nanbnHsBa M3nCKBaHUATA Ha
UNECE Perynauus No. 10 # no-To4Ho
orpaHuyeHuaTa, gechMHUpaHu B
naparpacm 6.5, 6.6, 6.7 u 6.9 Ha Ta3u
perynauus.
(10)MoanucaHo ot (MMe Ha NPOU3BOAUTENS):
(msacTo 1 paTa Ha usgaBaHe):
(ume, ANBXHOCT) (Noanuc)

(11)"To3u pokyMeHT He Moxe Aa Bbae
NPOMeHsAH unu konupax 6es otopuaauus.”

ROMANA:

Declaratie Conformitate EU

(1)Model numar .: ..., Marca ..., Lot ...,
Serie...

(2)Producator: ...

(3)Reprezentanta autorizata: ...

(4)"Aceasta declaratie de conformitate este
pe raspunderea producatorului.”

(5)Obiecutul: ..., Scopul utilizarii ...

(6)Obiectul declaratiei descris mai jos este
conform si relevant cu legislatia europeana
EU. (directiva consiliului EU dupa
standarde armonizate)

(7)Obiectul (nume si numar), este examinat
in acord cu reglementarile din Anexa IlI
sau directiva RE si cum prevede
certificatul de examinare EU (Certificat nr.)

(8)Accesorii si componente: ...

(9)Informatii suplimentare:
“Subansamblele electronice/electrice
(ESA) indeplinesc reglementarile UNECE
nr 10 in particular limitele definite de
paragrafele 6.5, 6.6, 6.7 si 6.9 din acest
regulament.”

(10)Semnat pentru si din partea
producatorului:
(locul si data emiteri):
(nume, functie) (semnatura)

(11)"Acest document nu se poate modifica
sau copia fara autorizare."

Norsk:
EU-samsvarserkleering

(1)Model nr.: ..., Merke...,
Serienummer...

(2)Produsent: ...
(3)Autorisert representant: ...

(4)"Denne samsvarserkleeringen utstedes pa
produsentens eget ansvar.”

(5)Objekt: ..., Tiltenkt formal...

(6)Malet med erkleeringen beskrevet ovenfor
er i samsvar med relevant EU-
harmoniseringslovgivning: ... (direktivet og
den relevante harmoniserte standarden)

(7)Det varslede organet (navn og nummer),
giennomfarte en EU-typeundersgkelse i
samsvar med kravene i vedlegg Il til RE-
direktivet og utstedte EU-
typeavgiftssertifikatet: (sertifikat nr.)

(8)Tilbehgr og komponenter: ...

(9)Tilleggsinformasjon:

“Den elektriske / elektroniske
underenheten (ESA) oppfyller kravene i
UNECE-regel nr. 10 og spesielt grensene
definert i punkt 6.5, 6.6, 6.7 0g 6.9 i
denne forskrift.”

(10)Signert og pa vegne av (produsentens
navn):
(Sted og dato):
(Navn, Stilling) (Signatur)

(11)"Dette dokument skal ikke endres eller
kopieres uten tillatelse.”

Parti ...,

JVCKENWOOD

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK:
EU izjava o sukladnosti

(1)Model ,: ..., Proizvodag ..., Serija ...,
Serijski broj(brojevi) ...

(2)Proizvodag: ...
(3)Ovlasteni predstavnik: ...

(4)"Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod
isklju¢ivom odgovorno§éu proizvodaca.”

(5)Objekt: ..., Namjena ...

(6)Predmet prethodno opisane izjave u

" skladu je s relevantnim zakonodavstvom
EU o uskladivanju: ...
(direktive Vije¢a i relevantnih uskladenih
normi)

(7)Ovlasteno tijelo (ime i broj) provelo je
ispitivanje tipa EU u skladu sa zahtjevima
iz priloga lll.redirektivi i izdalo certifikat o
EU ispitivanju tip: (potvrda br.)

(8)Pribor i komponente: ...

(9)Dodatne informacije:
“Elektricni / elektronicki podsklop (ESA)
ispunjava zahtjeve UNECE Pravilnika br.
10,a posebno ograni¢enja definirana u
to¢kama 6.5, 6.6, 6.7 i 6.9 ove uredbe.”
(10)Potpisano za i u ime (ime proizvodaca):
(mjesto i datum izdavanja):
(naziv, funkcija) (potpis)
(11)"Ovaj dokument se ne smije mijenjati ili
kopirati bez odobrenja.”

Tirkge:
AB uygunluk beyani

(1)Model No ,: ..., Marka ...,
Seri numaralari) ...

(2)Uretici: ...
(3)Yetkili temsilci: ...

(4),Bu uygunluk beyani yalnizca iireticinin
sorumlulugu altinda verilir."

(5)Nesne: ..., Kullanim amaci ...

(6)Yukarida agiklanan deklarasyonun amaci
ilgili Birlik uyum mevzuatina uygundur: ...
(konsey direktifi ve ilgili uyumlastiriimig
standart (lar))

(7)Onaylanmisg kurulug (isim ve numara), RE
Direktifi Ek Ill sartlarina uygun olarak AB
tipi bir inceleme yapmis ve AB tipi
inceleme sertifikasini vermistir: (Sertifika
no.)

(8)Aksesuar ve bilesenler: ...

(9)Ek bilgiler:

L+Elektrikli / elektronik alt montaj (ESA),
UNECE 10 Nolu Diizenlemenin ve
ozellikle bu diizenlemenin 6.5, 6.6, 6.7 ve
6.9 paragraflarinda tanimlanan limitler."

(10)(uretici adi) adina ve adina imzalanmistir:
(yayin Yeri ve tarihi):
(isim, fonksiyon) (imza)

(11)"Bu belge izinsiz degistirilemez veya
kopyalanamaz.”

Parti...,



islenska:

Samraemisyfirlysing ESB

(1)Vérunamer,: ..., Vorumerki ..., Flokkur ...,
Radnumer...

(2)Framleidandi: ...
(3)Leyfishafandi tengilidur: ...

(4),Samraemisyfirlysing pessi er eingéngu
gefin Ut & abyrgd framleidanda.”

(5)Hlutur: ..., AEtlud notkun ...

(6)HIuturinn sem yfirlysingin vardar er i
samraemi vid videigandi og samhaefda
16ggjof Sambandsins: ...

(tilskipun radsins og videigandi samhaefda
stadla)

(7)Tilkynnt stofnun (nafn og nimer),
framkveemdi ESB-gerdarproéfun i samraemi
vid skilyrdi Vidauka Ill af RE tilskipun og
gaf Ut af EBS-gerdarpréfunarvottord:
(Vottunarnr.)

(8)Fylgihlutir og ihlutir: ...

(9)Vidbotarupplysingar:

,Rafknuin undireining (ESA) uppfyllir
skilyrdi UNECE Reglugerdar nr. 10 og pa
sérstaklega takmarkanir skilgreindar i
greinum 6.5, 6.6., 6.7 og 6.9 laganna.”

(10)Undirritad fyrir hond (nafn framleidanda):
(stadur og dagsetning mals):

(nafn, hlutverk) (undirskrift)

(11),Skjal petta ma hvorki afrita né breyta i

leyfisleysi."
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